CYNGOR CYMUNED YSTRAD MEURIG COMMUNITY COUNCIL

Cofnodion cyfarfod Nos lau, 2 Tachwedd 2017 yn Canolfan Edward Richard. Minutes of meeting held
Thursday, 2 November 2017 at the Edward Richard Centre.

Yn bresennol / Present: Cyng. Tomos Jones (Caebalcog), David M Jones, Rhodri Davies, Tomos Jones,
Siarl Owen, Dafydd Jones a Sarah Jones.

Ymddiheuro/ Apologies: Wyn Evans.

Derbyniwyd cofnodion 28 Medi 2017 fel rhai cywir. The minutes of meeting held 28 September 2017
were received as a correct record.

Materion yn codi/Matters arising.

1.

2.

Golau Ystrad Meurig Lights: Mae’r golau ndl yn gweithio. Lights are now working.

40 Milltir yr Awr / 40 Miles per hour — Tynygraig: Yn dilyn trafodaeth yn y cyfarfod diwethaf a
cynnwys ebost Tom Delph Janiurek at Ifan Lloyd Davies nododd y Cynghorwyr bod hyn yn bwysig
acy dylid pwyso ar y Cyngor Sir i flaenoriaethu rheolaeth cyflymder o fewn y sir. Cytunodd y Clerc
i adrodd yn 6l at Ifan ar hyn. Following the discussion at the last meeting regarding the contents
of an email from Tom Delph Janiurek to Ifan Lloyd Davies the Councillors noted that this is
important and we should press on the County Council to priorotise speed restrictions within the
County. The Clerk agreed to report back to Ifan on this.

Bandllydan/Broadband: Mae’r Clerc wedi cysylltu efo Plaid Cymru ac yn disgwyl ymateb parthed
yr ymholiad ynglyn ag arafwch y bandllydan o fewn yr ardal. The Clerk has contacted Plaid Cymru
and is awaiting a reply to the query regarding the lack of superfast broadband within the
community.

Gohebieth / Correspondence

1. Cytunwyd bod y Clerci dalu £5 i Neuadd Goffa Tregaron fel rhan o’r cyfraniad at ddefnydd y
Neuadd ar gyfer hyfforddiant y C6d Ymddygiad a gynhaliwyd yn mis Medi. It was agreed that
the Clerk was to pay £5 to Tregaron Memorial Hall as a part contribution for the use of the
Hall for the Code of Conduct training in September.

2. Cytunwyd boc y Clerc i dalu Swyddfa Archwilio Cymru y cyfanswm o £141.75 ar gynnal
archwiliad 2016-17 o’r cyfrifon. It was agreed that the Clerk was to pay the sum of £141.75
to Wales Audit Office for the audit of the 2016-2017 accounts.

3. CSCPwyligor Rheoli Datblygu — derbyniwyd agenda a phapurau cyfarfod 11 Hydref 2017. CCC
Development Control Committee — agenda and papers for the meeting 11 October 2017 were
received.

4. Sul y Cofio / Remembrance Sunday: Bydd yr un trefniadau ag arfer ar gyfer Sul y Cofio,
gwasanaeth yn Swyddffynnon am 1.00 o’r gloch o dan arweiniad Annwen Davies. The same
arrangements for Remembrance Sunday will be a service at 1.00pm at Swyddffynnon under
the leadership of Annwen Davies.



Cinio Nadolig / Christmas Dinner — 9-12-2017, 7.30pm at Tafarn y Gors, New Cross.

Un Llais Cymru Pwyllgor Ardal Ceredigion / One Voice Wales, Ceredigion Area Meeting
18/10/2017: - derbyniwyd agenda a phapurau’r pwyllgor / agenda and papers for the meeting
were received.

Cyutnwyd bod y Clerc i ysgrifennu at y Cyngor Sir parthed rhiw Tynlon, Swyddffynnon a
choeden Broncaradog sy’n tyfu dros y ffordd. It was agreed that the Clerk was to write to the
County Council with regards to Rhiw Tynlon Swyddfynnon and the overhanging tree at
Broncaradog.

Derbyniwyd llythyr oddi wrth Bwyllgor Eisteddfod Swyddffynnon yn gofyn am gyfraniad
ariannol tuag at Eisteddfod 2018 — cytunwyd i gyfrannu £100. Datganwyd diddordeb gan
David M Jones, Tomos Jones, Dafydd Jones ac Annwen Isaac. A letter was received from the
Swyddffynnon Eisteddfod Committee asking for a donation towards the 2018 Eisteddfod — it
was agreed to contribute £100. Declaration of interest was given by David M Jones, Tomos
Jones, Dafydd Jones and Annwen Isaac.



